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1. [lobpoe nms nyywe bonbworo boratctea, U gobpas cnaea nydwe cepebpa n 3onoTa.
YNO: Ninwe pobpe imM'a 3a 6aratcTBo Benuke, i ninwa MuicTb 3a cpibno ta 3010T0.

KJV: A GOOD name is rather to be chosen than great riches, and loving favour rather than
silver and gold.

2. boratblin 1 6eHbIA BCTPEYaoTCs Apyr ¢ APYyrom: Toro 1 apyroro co3pan focnonb.
YMNO: baraTuii Ta B6oruii ctpivatotbest, Focnoab ix 060X CTBOPMB.
KJV: The rich and poor meet together: the LORD is the maker of them all.

3. BnaropasyMmHbiil BUAuT 6eny, 1 yKpbiBaeTCS; a HEOMbITHLIE NAYT BNEpen, 1 HakasbiBaKTCS.
YNO: Mygnpuit 6auntb nuxe i XxoBaetbcs, a 6e3yMHi OyThb i KAparTbCS.

KJV: A prudent man foreseeth the evil, and hideth himself: but the simple pass on, and are
punished.

4. 3a cMupeHueM cnepyeT cTpax focnoneHb, 60ratcTBo 1 cnaea M XW3Hb.
YMO: 3annaTta nokopwu i ctpaxy [focnoaHboro, ue 6araTctBo, i cnaea, il XnUTTS.
KJV: By humility and the fear of the LORD are riches, and honour, and life.

5. TepHbl 1 ceTn Ha NyTy KOBApHOro; KTo 6epexeT ayly CBO, yAANNCb OT HUX.

YTO: TepHuHa i nacTkn Ha OOPO3i NyKaBoOro, a XTo CTepexXe CBOK Ayuy, Biginae naneko Big,
HINX.

KJV: Thorns and snares are in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far
from them.

6. HactaBb toHOWY Npu Ha4ane nyTn ero: OH He YKNIOHUTCS OT Hero, Koraa u coctapuTcs.
YTO: MNpusyan toHaka oo 4oporu Noro, i BiH, 9K NOCTapIiETbCS, HE YCTYNUTLCA 3 Hel.
KJV: Train up a child in the way he should go: and when he is old, he will not depart from it.

7. boratbiii rocnoacTeyeT Han 6enHbIM, 1 OONXHWK [oenaeTtcsi] pabom 3anmoaasua.
YNO: Baratuin naHye Hag 6igHMMK, a 60pXHMK pad no3nyanbHKKa.
KJV: The rich ruleth over the poor, and the borrower is servant to the lender.
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8. Cetowmin Henpasaoy noxHeT beny, U TPOCTU FHEBA €ro He CTaHeT.
YNO: XT0 cie kpuBay, TOR XaTMe NNXO0, a 614 rHiBy AOro NOKiHYNTbLCS.
KJV: He that soweth iniquity shall reap vanity: and the rod of his anger shall fail.

9. Munocepaelii 6yneT 6narocnosnsiem, NoToMy 4To fgaet 6egHomy ot xneba cBoero.
YMO: XT0 pobporo oka, To nobnarocnosneHunii byne, 60 nae BiH yboromy 3 xniba ceoro.
KJV: He that hath a bountiful eye shall be blessed; for he giveth of his bread to the poor.

10. MporoHu KowWyHHMKA, 1 yOoanuTca pasnop, U NpekpaTsaTcs ccopa v bpaHb.
YNO: 'nymMmnuBoro BUXeHu, i BUAAE 3 HUM CBapKa, i cynepeyka Ta raHbba npunmHATbLCS.
KJV: Cast out the scorner, and contention shall go out; yea, strife and reproach shall cease.

11. K10 nobut 4nctoTy cepaua, y Toro MpUSTHOCTb Ha ycTax, TOMy Lapb--Apyr.
YIMO: XT0 4ncTicTb Cepus Koxae, TO Mae XopoLe Ha ycTax, i Apyrom homy byae uap.
KJV: He that loveth pureness of heart, for the grace of his lips the king shall be his friend.

12. Oum Nocnopa oxpaHsAT 3HaHUe, a cnosa 3akoHonpecTynHuka OH HUCNpoBepraer.
YNO: Oui Nocnopa obepiratoTb 3HaHHS, a nykasi cnosa BiH BigkuHe.

KJV: The eyes of the LORD preserve knowledge, and he overthroweth the words of the
transgressor.

13. JleHnBeL roBopuT: "nes Ha ynuue! nocpeamn nnowanm yoototT meHs!
YNO: Nitnewnia rosopnTh: Ha Bynuui nes, cepen Mannany s 6yay 3abutuia!
KJV: The slothful man saith, There is a lion without, | shall be slain in the streets.

14. [ nybokas nponacTtb--ycta 6nyaHuL: Ha KOro nporHesaeTtcs Focnoab, TOT ynaget Tyaa.
YMNO: Ycta koxaHkm sima rnmboka: Ha koro Focnoab Mae rHie, Toli Bnagae Tyau.

KJV: The mouth of strange women is a deep pit: he that is abhorred of the LORD shall fall
therein.

15. 'nynocTb nprBsidanacb K cepauy OHOWM, HO UCMPaBMTENbHAS PO3ra yaanuT ee oT Hero.
YMNO: Jo toHakoBOro cepus raynoTa npue'saaaHa, Ta piska kapTaHHs BifLanvTb Bif HbOro ii.
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KJV: Foolishness is bound in the heart of a child; but the rod of correction shall drive it far from
him.

16. K10 0buxaet 6enHOro, 4tobbl yMHOXUTb CBOE BOraTcTBo, M KTO faeT 6oratomy, 10T
obenHeer.

YMO: XT10 TUCHe ybororo, wob cobi 36aratntnce, i XxTo barayesi aae, 1o NeBHO 36igHie.
KJV: He that oppresseth the poor to increase his riches, and he that giveth to the rich, shall
surely come to want.

17. TpykNoHM yxo TBOE, 1 CNyluar cnoBa Myapbix, U cepaLe TBOe 06paTtn K MOEMY 3HAHWIO;
YMO: Haxmunu cBoO€ Byx0, i nocnyxanm cnis Mygpux, i cepLe 3BepHN 40 MOro 3HaHHS,

KJV: Bow down thine ear, and hear the words of the wise, and apply thine heart unto my
knowledge.

18. NOTOMy 4TO yTewmnTenbHo ByaeT, ecnm Tbl Byaelb XPaHUTb UX B CEPALE TBOEM, N OHU
OynyT TakXe B yCTax TBOWX.

YMNO: 60 rapHe BoHO, Konn Byoew T iX y CBOEMY HYTpi CTEpPErTK, Xxal CTaHyTb Ha ycTax TBOiX
BOHW pa3om!

KJV: For it is a pleasant thing if thou keep them within thee; they shall withal be fitted in thy lips.

19. Y106bl ynoBaHme TBOe 6bIN0 Ha Mocnoaa, s y4y Tebst u ceronHs, U Tol [MOMHU].
YMO: Wob Hapis TBOSA byna B ["ocnoai, S 4 cborofHi Hasvato Tebe.
KJV: That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.

20. He nucan nu s Tebe Tpuxabl B COBETaxX U HacTaBneHUu,
YNO: Xiba x He nucas T06i Tpuyi 3 Nnopagamu Ta i3 3HAHHAM,
KJV: Have not | written to thee excellent things in counsels and knowledge,

21. yT0bbl HAy4YMTb TEDS TOYHBIM CNOBAM UCTUWHBbI, Aabbl Tbl MOr NepeaaBaTtb C0BA UCTUHDI
nocbinarwmm Tebs?

YNO: wob 106i 3aBigomMnTy Npasay, NpaBavBi CNoBa, Wob TW iCTUHY Mir BiANOBICTM TOMY, XTO
Tebe 3anuTae.

KJV: That | might make thee know the certainty of the words of truth; that thou mightest answer
the words of truth to them that send unto thee?
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22. He 6ynb rpabutenem 6enHoro, noToMy 4To OH 6eAeH, U He NPUTECHSI A HECYACTHOrO Y
BOPOT,

YMO: He rpabyit He3aMoXHbOro, 60 BiH HE3aMOXHilA, i He TUCHK ybororo B 6pami,

KJV: Rob not the poor, because he is poor: neither oppress the afflicted in the gate:

23. notomy 4To 'oCNoab BCTYNUTCS B AEN0 UX U UCXUTUT aywy y rpabutenen ux.
YMNO: 6o Nocnoap 3a iXHIO cnpaBy CyanTUMETbCS, | rpabixHukam ixHim orpabye BiH oywy.
KJV: For the LORD will plead their cause, and spoil the soul of those that spoiled them.

24. He ppyXuCb C rHEBNMBLIM 1 He COOOLWANCs C YENOBEKOM BCMbI/IbYUBbIM,
YTMO: He opyXwcb i3 YONOBIKOM FHIBAVBUM, | HE XO4M i3 NIOAMHOIO NOTO0,
KJV: Make no friendship with an angry man; and with a furious man thou shalt not go:

25. yTOObI HE HAYYMTbLCS NYTSAM €r0 U HEe HaBMeYb NEeTNN Ha Oylly TBOH.
YNO: wob popir ii T He HABYMBCS, | TEHETA HE B35IB AN1S CBOET OyLui.
KJV: Lest thou learn his ways, and get a snare to thy soul.

26. He 6ynb 13 Tex, KOTOpble AalT PyKu 1 Nopy4vatoTcs 3a OONTN:
YNO: He 6ynb cepen TUX, XTO NOPYKY Oa€, CEpel TUX, XTO NopyyyeTbes 3a bopru:
KJV: Be not thou one of them that strike hands, or of them that are sureties for debts.

27. ecnn Tebe HeyeM 3annaTuTb, TO OS Yero 4oBoAUTb cebs, 4ToObl B3NN NOCTENb TBOKO
n3-nomn 1e6a?

YMO: konn T He MaTUMeLw YvMM 3annaTuTu, Hawo Bi3bMyTb 3-Mig Tebe NocTento TBOK?
KJV: If thou hast nothing to pay, why should he take away thy bed from under thee?

28. He nepensurai Mexwu naesHen, KOTOPYHO MPOBENN OTLbl TBOW.
YMNO: He nepecysaii BikOBOT rpaHuLi, Ky BCTaHOBMAN 6aTbky TBOI.
KJV: Remove not the ancient landmark, which thy fathers have set.

29. Buoen nu Tbl Yenoseka NpoBopHOro B ceoeM aene? OH ByaeT CToSTb Nepen LuapsiMu, oH
He ByneT cToATb nepen NPOCTbIMU.
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YMO: Tv 6a4mB niognHy, MOTOPHY B 3aHATTI CBOIM? BoHa nepen uapsiMm CnokinHO cToAaTUME,
Ta He BCTOITb BOHA nepen npocTuMu.

KJV: Seest thou a man diligent in his business? he shall stand before kings; he shall not stand
before mean men.
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